Ich hab di garn, min Valentin!

Mon petit Valentin, je t'aime bien !

F er i es pa‘ S s Mes activités pour les vacances



WO rtsc h a‘ {Z vocabuiaire

Verbind d’elsassische un d’franzeesche Schmiiswertle zamme.
Relie les petits noms affectueux a leur nom en alsacien.

- -

Goldkaferle

Bluttarschele

. S Deifele
%. _______ Fratzele
(R " Hammele
= Honnimillele

Kréttele

___________ Miisele

i' __- Freschele

-

P Mockele

Makronegeschele

petit cafard doré

petit diable

petite bouche de miel
petit derriere nu

petit ange

petit crapaud

petite bouille

agneau

petite bouche en forme de macaron
petite souris

petit bout de chou

petite grenouille



M O I @ Coloriage

D’Kinder tanze im Kreis erum




Baschle sricoiage

SCHANK DINI HAND!

E feschtes farwiges Blatt Papier
E Schar

E schwarzer Filzstift

E Bliiwiisel

OoOod

Wie wird’s gemacht?

Bl

Falt 's Blatt Papier zamme.

Léj dini Hand druf : de Dime un de Zeijfinger mien am
Falze entlang sinn.

Jetzdlesch e halbs Harz mitem Dime un’em Zeijfinger
forme, dann dliesch d’Kontour vun dinre Hand mitem
Blawiisel mole.

Schniid d’Form Uss.

Wann d’Kart ufmachsch, gibt’s e Harz in de Mitte vun
beide Hand.

Schriib ebbs scheens (e Gedicht odder Lieweswertle)
uf d’Kart.

Kannsch jetz dini Kart verschanke!



R ez ept Recette

FRINDSCHAFTS- UN LIEWESZAUBERTRANKE

rosaroter Champomy (fer 4 bis 6 Persone)

Champomy (ohne Alkohol)

Grenadinsirup

Zucker

E bissel (gfrorenes) rotes Obst fer ze ziere
(wann m’r will)

OoOod

Wie wird’s gemacht?

Mach de Grenadinsirup in e Taller un de Zucker in e
andere Taller.

Namm din Glas un die de Rand in de Sirup tunke, dann
in de Zucker.

Mach’s Salwe mit de andere Glaser.

Denoh schittsch de Rascht Grenadin in d’Glaser un
duesch ganz ufmeriksam de Champomy inschanke.

Kannsch e bissel gfrorenes Obst dezi mache.

Gsundheit!



R ez ept Recette

FRINDSCHAFTS- UN LIEWESZAUBERTRANKE

Smoothie mit rotem Obst (fer 4 Persone)

Wie wird’s gemacht?

200 g gfrorenes rotes Obst (je nooch Gschmack)
200 ml Yoghurt (Nattir)
1 Suppeleffel Honni odder Zucker
E Blender

OoOod

Due alli Zutate im Blender mixe.
Schank in, Uun wann di e
Strohhalmele Uss Papier odder

Holz hesch, mach’s niin!

Loss dir’s gschmecke!

Gsundheit!




Bilder-Sudoku
Jeds Bild derf blos einmol in jedere Spalte, in jedere Zil un in jedem Rachteck vorkumme.

Découpe et déplace les éléments situés a droite sur les cases vides de la grille.
Chaque image ne doit étre présente qu'une seule fois sur chaque ligne et chaque colonne.
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L i ed Chanson

OLCA

OFFICE POUR LA LANGUE
ET LES CULTURES D'ALSACE ET DE MOSELLE

Ich hab e briner Teddybar,
Ich hab ne arich, arich garn.
Min kléner briner Teddybar,

Ich hebb ne fescht in minne Arm.

Ar het Aue,
Rundi Ohre
Un e ganz ganz kléni Naas.
Ar het Armle
Un zwéi Pfote
Un e roserotes Miill.

Ich hab e briner Teddybar,
Ich hab ne arich, arich garn.
Min kléner briner Teddybar,

Ich hebb ne fescht in minne Arm.

Minner Teddybar

Texte, musique et interprétation : Nicolas Fischer

Un mir lache
Un mir spiele
Un mir krottle un mir ranne.
Un mir schlofe
Un mir tréame,
Ja, dis mache mr so garn.

Ich hab e briner Teddybar,

Ich hab ne arich, arich garn.

Min kléner briner Teddybar,
Ich hebb ne fescht in minne Arm.
Ich hebb ne fescht in minne Arm.

Extrait de la compilation « Liedle zuem Trdime » éditée par 'OLCA

A retrouver sur YouTube : https://youtu.be/-Lsb02mzX3c



OLCA

OFFICE POUR LA LANGUE
ET LES CULTURES D'ALSACE ET DE MOSELLE

"Promenons-nous dans les Contes” en alsacien.

De Mollert vam Land un s' Kétzel vun de Stadt

Réalisateur : Léo Puel - Production : Innervision avec la participation de 'OLCA et France 3 Alsace

Extrait des histoires inédites ou traditionnelles racontées en ombres chinoises.
A retrouver sur YouTube : https://youtu.be/yl7Juc58nXc



Fer e bissel meh wisse

Pour en savoir plus :

www.lehre.olcalsace.org

Ce portail est entierement dédié a la
transmission et a 'apprentissage
de l'alsacien. Vous y trouverez des
conseils, des ressources, des idées de
sorties, que vous soyez parent, grand-
parent, professionnel ou bénévole.

Les thématiques phares de ce portail
sont les suivantes : transmettre sa langue,
carte linguistique interactive, activités pour
enfants, apprendre et enseigner, s’amuser
en alsacien.

OLCA RSN (OAR N care
LELRE|  OLCH Grand st @) ALSACE
LLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLL | -/


https://www.lehre.olcalsace.org

